
 

 

 

 

 

 

 

夏休みまであと約１か月，もうすぐ７月を迎えようとしています。先日は，授業公開や引き取り訓練に来

校していただきありがとうございました。暑い日が続いていますが，子どもたちは日々の授業に一生懸命授

業に取り組んでいます。７月は，チャレンジテストがあります。日々の宿題も，チャレンジテストに向けた

ものになっています。合格できるように，ご家庭でのご協力をお願いします。 

 

 

 

月 火 水 木 金 土 日 

 １ ２ ３ ４ ５ ６ 

 ・全校朝会 

・SA 

・のびるん 

・水泳指導健康 

調査票配付 

・出前講座 

「ピカピカの水」 

（上水道）２・３限 

・SA 

・クラブ 

・算数チャレンジ 

テスト 

・のびるん 

  

7 8 9 10 11 12 13 

・国語チャレンジ 

テスト 

・SA 

・のびるん 

・出前講座 

「ピカピカの水」 

（下水道）２，３限 

Ｂ日課 

・通訳個人懇談会 

・SA 

・Ｂ日課 

・通訳個人懇談会 

・のびるん 

  

14 15 16 17 18 19 20 

・Ｂ４日課 

・個人懇談会 

 

・Ｂ４日課 

・個人懇談会 

 

・Ｂ４日課 

・個人懇談会 

・給食終了 ・B3日課 

・1学期終業式 

・学年下校 

  

21 22 23 24 25 26 27 

・海の日 

・夏季休業開始 

・国際 

サマースクール

８：３０～１０：３０ 

・国際 

サマースクール

８：３０～１０：３０ 

・国際 

サマースクール

８：３０～１０：３０ 

・国際 

サマースクール

８：３０～１０：３０ 

  

２8 29 ３0 31    

   ・全校出校日 

 

   

 

○Reunião de pais 「個人懇談会」について 
Favor ver os detalhes no informativo que foi distribuído hoje, na pasta vermelha. 

Será conversado sobre a escola e o desenvolvimento da criança e como é a criança em casa. 
詳しい日程は赤ファイルで配付したお便りをご覧ください。日頃の学校生活や成長の様子に 

ついてお話しします。学校とご家庭での情報を共有する有意義な時間にしたいと思います。 

 

暑い日のなか，がんばっています！

R7年度 ４年生 

学年通信 №4 

６月 2４日（火） 

７ 月 の 予 定 

ポルトガル語 



 

○Prova CHALLENGE チャレンジテストについて 

 

 

わり算の筆算 

角とその大きさ 

 

 

 

 

 

 

 

 

○Aula com professor visitante 「出前講座」について 

Tratamento de água dia 02／07(ter.)上水道   

Sistema de drenagem, esgoto dia 09／07(qua.)下水道  

Na aula de estudos sociais as crianças tem o estudo [de onde vem a água].  
Com isso realizaremos esta aula com o professor visitante em duas vezes.  
Convidaremos funcionário do Departamento de abastecimento de água para esta aula. 
 Os alunos irão ver fotos, e ouvir a explicação. Através desta aula, gostaríamos que  
aprendessem sobre o abastecimento de agua e sobre o esgoto. 
社会科の単元「水はどこから」の学習に合わせて，２回の出前講座が開かれます。水道局職員の 

方をお招きして，写真や資料を見ながらお話を聞いて学習をする予定です。学習を通して上・下 

水道についてたくさんのことを学んでほしいと思います。 

 

 

○Medidas para evitar hipertermia (NETTYÛSHÔ)「熱中症対策」について 

Nos dias de muito calor iremos ligar o ar condicionado antes do horário dos alunos  
chegarem na escola, para que as crianças possam se refrescar quando chegarem na escola. 

気温や湿度に応じて、教室のエアコンを稼働します。 

①  Dias quentes ainda continuam, favor mandar bastante água. 暑い日が続きます。水分を多め

にご用意ください。 

② É permitido usar toalha gelada no pescoço para  

vir à escola e voltar para casa. 
登下校時の首筋を冷やす冷却タオルの使用は認めています。 

③ Ventilador portátil “hand fan” é proibido, por questões de segurança. 
「ハンディファン」は安全面を考慮し，禁止しています。 

 

 

○「Sobre as tarefas das férias de verão. 夏休みの宿題等」について 
  Os detalhes estarão no próximo informativo que será distribuido no dia da reunião de pais. 

詳細については，懇談会の際に発行する次号の学年通信でお知らせいたします。 

 

4/ julho (sex):Prova CHALLENGE  

de Matemática  
算数チャレンジテスト ７月 4日（金） 
＜Matéria da prova:出題範囲＞ 

・ângulo, divisão armada, gráfico,  

números acima de cem milhões 

・do Keisan doriru２～２５ 

・角とその大きさ 折れ線グラフ わり算の筆算 

 一億をこえる数 

・計算スキル２～２５ 

7/julho (seg): Prova CHALLENGE  

de Kokugo  

国語チャレンジテスト ７月 7日（月） 
＜Matéria da prova:出題範囲＞ 

・Todos os Kanjis do 1° período escolar 

(do Kanji doriru).  

・１学期の漢字スキル全部 


